6.0 GLACIER CORD DRY

Sidlo firmy: Mammut Sports Group AG Birren 5, CH-5703 Seon

Evropa: Mammut Sports Group GmbH Mammut-Basecamp 1, DE-87787 Wolfertschwenden, www.mammut.com
Vyrobeno v Ceské republice, EN 564:2014, OOP Smérnice (EU) 2016/425

Certifikace: TUV Sud Product Service Ridlerstr. 65, DE-80339 Mnichov

CE 0123 UIAA



EN564

ce€..20 30.

Platné EN normy

Vyrobce

Nazev vyrobku a prdmér

Zemé plvodu

Organ odpovédny za kontrolu vyrobce tohoto OOP
TOV Siid

Product Service GmbH

Ridlerstr. 65
DE-80339 Mnichov

Datum vyroby (MM=mésic, YYYY=rok)

DEILERENRE]



2 moZNE POUZTi ®

28  poyyg PO LEDOVEI

2D 24 cumana







4 DODATEENE INFORMACE @

4a FErENi

MAX 30°C/86°F

@ 7

7

4¢  yaRovANIUPOZORNENI PRO POUZITI

/A\

A\

e
-
-l"'lf I l,""\

-
-

A

Chemicks Mechanické  Ddér Epacani
poskozani zatiZeni poskozeni
i
Znedisteni Modrs lana Ly Toceni Poskozeni
zareni opletu
4d s apovANIPREPRAVA 4€  proWLASENI D SHODE

Prohlifen o shodd Lee Hskat a sidbnoul
klikrastim fe weed ey odkar mabe pamosi
QR kddu

;.I' +30°C/+86°F
-10°C/+60°F

Wlf

) ~
o/ &a
- ] L
.-'L."\ ' q

4 Dal3i informace

43 Prani/ ¢isténi

4b Suseni

4c¢ Varovani/ preventivni opatreni

Lano dale nepoufZivejte a vymeérite za nové, pokud doslo ke kontaktu lana s chemikaliemi, pokud bylo lano
pouzito k zachyceni padu, doslo k mechanickému poskozeni lana, prodfeni, propaleni/popéleni tfenim,
kontaminaci; lano bylo vystaveno UV zafeni. Lano je mokré, zamotané nebo poskozené.

4d Skladovani/pfeprava
4e Prohldseni o shodé
Prohlaseni o shodé je mozné ziskat a stahnout kliknutim na uvedenou adresu nebo nactenim QR Code.

https://ppe.mammut.com
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6.0 GLACIER CORD DRY
Nasledujici pokyny je tfeba peclivé precist a dodrZovat. Tento vyrobek je specidlné navrzeny a urceny pro
horolezectvi a lezeni, coz Vas nijak nezbavuje odpovédnosti za Vase jednani a neochrani pred osobnim rizikem.

VAROVAN(

Pouzivate-li vybaveni Mammut jakéhokoli druhu, jste osobné zodpovédni za to, Ze se naucite takové vybaveni
spravné pouZzivat a techniky spradvného poufZiti si fadné osvojite. Kazdy uZivatel pfebird veskera rizika a pfijima
Uplnou odpovédnost za veskeré skody a zranéni jakéhokoli druhu, které vyplyvaji z pouzivani produktli Mammut.
Vyrobce ani maloobchodnik nepfijimaji Zadnou odpovédnost v pfipadé zneuZiti a/nebo nespravného pouziti a /
nebo nespravné manipulace s timto vyrobkem. Tento manual Vdm ma pomoci tento vyrobek spravné pouzivat.
Vzhledem k tomu, Ze neni mozné vyjmenovat viechna nesprdvna pouziti a mozné chyby, nemohou tyto pokyny
nikdy nahradit Vase vlastni znalosti, proskoleni, zkuSenosti a osobni odpovédnost.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Optimalni skladovaci podminky jsou: na chladném, suchém a tmavém misté, nikdy ne v jakémkoli pfepravnim
obalu. Chrante pred UV zarenim, chemikaliemi, teplem a mechanickym poskozenim. Viz obr. 4d.

CISTEN( / UDRZBA
Vyrobek perte v ruce ve vané, pouZijte vlaznou vodu a roztok jemného Cisticiho prostredku, pfipadné vyperte

v domaci pracce na jemny program urceny pro prani viny. Dobfe opldchnéte a nechejte ve stinu pfirozené
uschnout (chrante pred prfimym slunecnim svétlem). NepouZivejte susic¢ku. Viz obrazek 4a a 4b.

UCINKY CHEMIKALIT

Lano uchovavejte stranou veskerych chemikalii, zejména zabrarte jakémukoli kontaktu s kyselinami. Veskeré
chemikalie mohou lano poskodit nebo znicit. Kyseliny mohou poskodit vyrobek bez viditelnych vnéjsich znamek
poskozeni. V pripadé kontaktu s chemikaliemi/ zejména s kyselinami (napft. kyselina z autobaterie) je nezbytné
lano okam?zité vyradit z pouzivani a nahradit novym. Viz obr. 4c.

PRISLUSENSTVI

Tento vyrobek se smi pouZivat pouze v kombinaci s vybavenim, které vyhovuje smérnici OOP (EU) 2016/ 425 pro
osobni ochranné prostredky (OOP). DodrZujte prislusné pokyny. Pouzivejte pouze v kombinaci s vhodnym jisticim
zarizenim. (Varovani: zkontrolujte specifikace prliméru lana na jisticim zarizenil!) Spole¢nost Mammut
doporucuje pouzivat slanovaci zafizeni Nano 8 viz obrazek 8. VSechny vyrobky z oblasti osobnich ochrannych
prostfedk( a bezpecnostni vyrobky, které prichazeji do primého kontaktu s lanem (napt. slanovaci a jistici
zarizeni, karabiny, smycky), musi svym pridmeérem a typem odpovidat typu pouZitého lana, jakoz i splfovat
pfislusné normy a smérnice. Veskeré vybaveni musi byt v perfektnim stavu, aby nedoslo k jakémukoli posSkozeni
lana.

ZIVOTNOST VYROBKU A VYRAZENI{ Z POUZVANI

Zivotnost vyrobku zavisi na mnoha faktorech, naptiklad na tom, jak ¢asto a jakym zpGsobem je pouzivan, jaké
klimatické vlivy na néj plisobf atd. Zivotnost vyrobku proto nelze pfesné stanovit predem. Produkt musi byt
okamzité vymeénén:

e po prudkém padu (extrémni mechanické namahani)

e v pfipadé silného a nevratného znecisténi (napf. mastnotou, bitumenem- napfr. asfalt, dehet, olejem atd.)
¢ bylo-li vystaveno vysokym teplotam, at v disledku kontaktu se zdroji tepla nebo v disledku treni, nebot
dochazi tani.

¢ pokud je oplet poskozen a je vidét jadro

» pokud existuji silné axidlni a / nebo radialni distorze a deformace (napf. ztuhnuti lana, zalomeni lana)



o v pfipadé extrémniho skluzu/posunu opletu
 pokud oplet vykazuje znamky silného opotrebeni (odéru / opotrebeni)
e pokud byla prekro¢ena maximalni stanovena Zivotnost

Pokyny tykajici se Zivotnosti lana 6.0 GLACIER CORD DRY:

¢ Nepoufzité a skladované v optimalnich podminkach: max 10 let
e Pouziva-li se zfidka (1x nebo 2x za rok): max 7 let

e Pouzivano pfilezitostné (1x mésicné): max 5 let

e Pouzivano pravidelné (3x mési¢né): max 2 roky

* PouZiva se Casto (1x tydné): max 1 rok

e Pouzivano neustale (témér kazdy den): max % roku

VAROVANI

Vyjimecné okolnosti a vlivy mohou snizit pevnost lana 6.0 Glacier Cord Dry na kritickou Uroven! Vihkost a mraz
snizuji pevnost. Ostré hrany a velké tfeni mohou zpUsobit roztrzeni lana. Pokud ma uZivatel sebemensi
pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, je nutné lano okamzité vymeénit!

POUZITE ZNACENI NA VYROBKU Viz obr. 1

POUZITI LANA

Velmi pevné pomocné lano/ hyperstaticka sndira. Odpovida normé EN 564 pro pouZiti pfi ledovcovych tirach,
kratSim slafiovani a zachrannych pracich pfi vyprostovani z ledovcové trhliny.

Pevnost v tahu: min. 14 kN

Diky pouzitym specidlnim materialdm nesmi byt toto hyperstatické pomocné lano zatiZzeno nad rdmec povolenych
limit a musi byt pouZzivdno vyhradné k Gceldm, pro které je uréeno. Toto lano smi pouzivat pouze proskoleni a
zkuseni lidé, ktefi umi bezpecné manipulovat s lany s extrémné malym prdmérem.

Navazovani na ledovci

Doporuceni pro pohyb na ledovci: skupina 2=5 osob na lano pfi slariovani. Clenové skupiny jsou navazani na lano
pomoci osmickového uzle a zamykaci karabiny pripnuté k jisticimu oku horolezeckého Uvazku. Rozestupy mezi
cleny skupiny jsou dany jejich poc¢tem. Pokud ma skupina pouze dva cleny, je rozestup mezi nimi 18 m, pro skupinu
tfi pak jsou rozestupy cca 12 m a pro skupinu o ¢tyfech/péti ¢lenech jsou rozestupy 8—10 m. Brzdici uzle na lané
usnadnuji zastaveni padu, ale znesnadnuji zachranné/vyprostovaci prace pfi padu do trhliny.

Rucni smycky (Mammut doporucuje trojity Klemheist/Macharddv Prusik s pouZitim 5 mm pomocné $ridry) pro
vsechny ¢leny usnadniuji zastaveni padu a mohou byt pouzity k pfipevnéni nakladu k provizorni kotvé v pripadé
padu. Lano musi byt vidy napnuté. Viz obr. 2a.

Zdchranné techniky: Veskeré zachranné techniky vyZaduji vysokou Uroven znalosti a zkuSenosti. Tyto techniky by
proto mély provadét pouze osoby s prislusnym vycvikem. Jakdkoli osobni ochrannad pom(cka (OOP) pouZitd
v kombinaci s ledovcovym lanem 6.0 Glacier Cord Dry musi byt schvalena pro prdmér lana 6,0 mm. Tyto informace
byste méli okamzité vyhledat v ndvodu k pouZiti od vyrobce a zajistit, aby pouZité soucasti vybaveni bylo vzdjemné
kompatibilni.

Obr. 2b ukazuje jedno z mnoha pouziti vSestranného systému sestaveného z dvou kladek, blokantu Tibloc a kladky
s blokantem. Varovani: Blokanty nesméji byt za zadnych okolnosti vystaveny dynamickému zatiZzeni, protozZe by
mohlo dojit k poskozeni lana. Mammut proved| testy potrebné k zajisténi kompatibility zafizeni TIBLOC a MICRO
TRAXION s lanem 6.0 Glacier Cord Dry. Testovano v souladu s normou EN 567: Pevnost 4 kN. Nedodrzeni téchto
pokyn mUze ohrozit Zivot!

Slariovdni: Provléknéte lano 6.0 Glacier Cord Dry na pevném jisticim bodu slafiovacim kruhem. Protahnete natolik,
aby byl slanovaci kruh na stfedu lana a slanujte na dvojitém lané. Varovani: Vidy zajistéte slafiovaci zafizeni
smyckou s Prusikem (Mammut doporucujte pouZziti trojitého Klemheist/Machard(v Prusiku a 5 mm pomocné
horolezecké $nilry). Abyste zabranili sklouznuti lana, svazte oba konce k sobé uzlem. Viz obr. 2c. Pokud je potfeba
pfipojit lano k dalsimu lanu (druhému 6.0 Glacier Cord Dry nebo k horolezeckému lanu s jinym prdmérem) pro
delsi slafiovani, vzdy pouzijte pouze vhodny uzel. Mammut doporucuje dvojity rybarsky uzel. Dalsi typy uzld mohou
snizit pevnost az o 50 %! Varovani: pokud je 6.0 Glacier Cord Dry spojeny slanem o vétsim prliméru, pak



slafnovacim kruhem musi prochdzet silnéjsi lano (ne 6.0 Glacier Cord Dry) viz obr. 2d a bezpecnostni presah lana
na obou koncich a obou lanech musi byt minimalné 30 cm viz obr. 3b)! Nikdy nepouzivejte 6.0 Glacier Cord Dry
pro slafiovani na jednom prameni! Nevedte pres hrany, neprotahujte nytem, neprovlékejte smyckou nebo dalSim
lanem, viz obr. 3b. Nedodrzeni téchto pokynd mze ohrozit Zivot!

OMEZEN{ POUZITI

6.0 Glacier Cord Dry nesmi byt pouZzito jako jistici lano pro lezeni. Lano nesmi byt v Zadném pfipadé vystaveno
dynamickému zatiZzeni pddem. Pro pouZivani lan s extrémné malym prlimérem je nezbytné odborné proskoleni.
Vidy zkontrolujte kompatibilitu tohoto vyrobku s ostatnimi prvky systému (kompatibilita = funkéni interakce).
Dodrzujte pokyny pro kompatibilitu v pfislusSnych manualech a ndvodech k pouziti Vaseho vybaveni. Viz obr. 3a.
Nedodrzeni téchto pokynl mize ohrozit Zivot!

Dodavatel: HUDYsport a.s., Bynovec 138. www.hudy.cz



